ADORACION Y ALABANZA

Digno eres, oh Senor 11
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Dig -no e - res, oh Se-flor, De re-nom-bre y lo-or

Des - de que cre-i en t Gui -a e - res pa - ra mi;

Por tu cruel cru-ci - fi-xibn Pu -de re - ci-bir per-dén;
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Y a ti doy glo-ria v lo-or T la gra-cia me da-ris,
Mi guia-dor en-cuen-tro siem-pre_en ti.  Ya tu san-gre da-da fue,
1 a-mor que hay en u

Re -ci-bi la gm-cia v per-dén. E
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Mi de-lei-te ti se-rds; Mi pla-cer v go-zo wi se - ris.
En ti siem-pre vi - vi-ré; Si, en t vyo siem-pre vi - vi - ré.
De-rra-mas-te td en mi; De-rra-mas-te tu a-mor en mi
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A - gra-dez - co, oh Se-fior, Que me mues-tras tal a - mor.
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te doy mi co -ra-zén; Haz-lo tu ha - bi - ta - cion.
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Traducido por Gospel Publishers de Worthy Art Thou, Lord.

Escuchar la entonacion
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